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JJEKCUKO-CEMAHTHAYHI TPUMOMHU ITOKA3Y CAMOPEAJIBAIIIT JKIHKHA
B POMAHI «THE BELL JAR»

Poman Cunveii Ilnam «The Bell Jary — scinoyuii, oywesnuil, wupuii i epanuuno eiosepmuil. Qeminicmuuno o0Ipynmosana cepme-
HeeMUKA YeHMpPanbHo20 ma OpY20pAOHUX 00pasie, CrodcemHnoi Ninii, 6UOOPY NeKceM 6 meKcmi pOMAHY € HA036UYAUHO IHOUBIOYATLHO 3a-
bapenenoio ma nesHUM YUHOM eKCKI03ueHoI0. Ilonpu exsucmenyiiine HanpysjceHHa yux ynieepcanvhux obpasig y meopuocmi Cunveii llnam
BADICIUBUM AKYEHMOM il MBOPUO20 NEPeOCMUCTEHHS HABKONUWHbO20 CYCRIIbCMEA € NOKA3 COYIANbHUX KONI3Il, 3 AKUMU 3YCMPIYAEMbCS
ocinka. Cmamms npucesdena 00Cniodicennio cendepnux npoonem ¢ pomani «The Bell Jary. Buoxkpemneno ma npoananizo8ano ocHo6Hi
JIeKCUKO-CEMAHMUYHI 3aco0u, 3a 00NOMO2010 AKUX Peanizyembes 00pas JHCiHKU.

Kniouogi cnosa: ouckypc, gpeminizm, Konyenmyanisayis, coyianoha idenmuunicms, asmobiozpagiuna nposa.

3abonromna Onvea Pomanosna,
accucmenm, Jlveosckuil HatﬂlOHaﬂbellJ YHUsepcumem «/Ivso6CKAS NOTIUMeEXHUKAY»

JEKCUKO-CEMAHTHUYECKHUE ITPUEMBI IIOKA3A CAMOPEAJIN3AIIMUA )KEHIIIWHBI
B POMAHE «THE BELL JAR»

Poman Cunveuu Ilnam «The Bell Jary — ocenckuil, dyuiesHblil, UCKpeHHUI U npedelbHO OmKposeHeH. Demunucmuiecku 060CHO8ana
2epMenesmuKa YeHmpanbHo20 U MOPOCMENEeHHbIX 00pa308, CIONHCEMHOU TUHUL, 8b1O0PA JIEKCeM 8 MEKCMe POMAHA A6IAeMCs YPe38blHatino
UHOUBUOYATTLHO OKPAUEHHOU U ONPeOdeNeHHbIM 00paA30M IKCKI03UGHOU. Hecmomps na sx3ucmenyuanbHoe Hanpajicenue Smux YHugepcaib-
HblX 00paszoe ¢ meopuecmee Cunveuu Ilnam 6adcHbiM aKYEeHMOM ee MEOPUECKO20 NePeoCMbICIeHUs OKPYICAIOWe20 00Wecmed A6aemcs
NOKA3 COYUANbHBIX KOJIU3ULL, ¢ KOMOPLIMU CIMANKUBAemcst diceHuuna. Cmambvs nocesuena uccie008anuio 2eHOepHbIX npoonem 6 pomane
«The Bell Jary. Bvldenenvl u npoananu3uposanbl OCHO8HbIE IEKCUKO-CEMAHMUYecKue cpeocmed, ¢ NOMOWbI0 KOMOPLIX peanuzyemcs oopas
JHCEHUUHDI.

Knrwouegvie cnosa: ouckypc, ghemunuzm, KOHYenmyanuzayus, COYuanIbHas UOeHMUYHOCmy, asmoouoepaguieckas nposa.

Olha Zabolotna,

assistant lecturer, Lviv National University «Lviv Polytechnicy

LEXICAL-SEMANTIC METHODS OF SHOWING THE SELF-REALIZATION
OF A WOMAN IN THE NOVEL «THE BELL JAR»

Sylvia Plath was one of the most dynamic and admired poets of the twentieth century. By the time she took her life at the age of thirty,
Plath already had a following in the literary community. In her ensuing years, her work attracted the attention of a multitude of readers,
who saw in her singular verse an attempt to catalogue despair, violent emotion, and obsession with death.

Sylvia Plath integrated her own personal values, and her own personal life accounts into the autobiographical novel. «The Bell Jary
is the only novel by Sylvia Plath. Her prose, however, took a turn from the mediocre to the remarkable; her poetry had already taken this
turn. The poet Ted Hughes, Plath’s husband, described Plath’s rather sudden change from talent to genius as a «plunge into herself,» into
the subjective, the imaginary. That the novel contains so much of «herself» was her reason for publishing it under a pseudonym. She did not
want to offend anyone she knew; the characters in the novel had their counterparts in life. «The Bell Jar» makes apparent the oppressive
force (at least for women) of the model of separative selfhood that dominates patriarchal culture.

Key words: discourse, feminism, conceptualization, social identity, autobiographical prose.

IMocTranoBka mpodjeMu Ta OOIPYHTYBaHHSI aKTyaJbHOCTI ii po3rusimy. «The Bell Jar» — poman, sikuii CuiteBis [lnat Ha-
nucajga B nepiof OypXJIMBOTO CTaHOBJICHHS Ta PO3BUTKY aHITIO-aMEPHUKAHCHKOrO Ta (paHIy3pKkoro ¢geminiamy. Y pomadi mpo-
CJIIIKOBYIOTBCSI BCI TOJIOBHI pHCH 3axigHoro deMiHi3My, Taki sk reHJiepHa TUCKPUMIHALisl, HEMOXKJIMBICTb )KiHOK BUITH 328 paMKH
Ti€l poui, sSIKy HaB’si3ye iil KepoBaHE YOJIOBIKAMHU CYCIIIBCTBO, KYJIBTYpPHI PO3PHUBH MiX PeajbHICTIO Ta Oa)KaHUM, SK3UCTECHIIIHO
HEOOXiHMM. AKTyaJIbHICTh pOOOTH 3yMOBJICHa HEOOXIHICTIO BUBYEHHs TBOpuoi MaHepu CuibBii [lnat.

AmHaJi3 octanHix gociaixkenn i my6aikaniii. Poman «The Bell Jar» HeogHopazoBo OyB y LeHTpi yBaru JHIBICTIB, SIKi pi3HO-
ACMEKTHO MOPYIIYBaIK Ti 4M i mpodiemu. Cepe 3allikaBieHb JOCTITHAKIB MTUTAHHS KOJi3i1 M’k aBTOHOMHHM, BiTOKPEMIICHUM
Cy0’€KTOM, )KIHOUUM <«51», Ta KyJIbTYPHUMHU CHIIAMHU i KYJIBTYPHHM CEpEeIOBHUIIEM, CTBOPSHUM 3a 4oJoBiunMy cranaapramu (Diane
S. Bonds); BUBYEHHS IICUXI4HOI XBOPOOH, SIK JIITEPaTypHOIO MPUIOMY 33/ BHOIyKJICHHS COL[iaJbHHX HerapasJiB, IEepenoH Ta
6ap’epiB, sIKi JOMIHAHTHO-YO0JIOBIYE CYCIIIBCTBO CTBOPIOE tst xiHOK (Paula Bennet). IIpote 06’ €xTOM JOKIaAHOTO O3Sy 1IE HE
0yJI0 MOBHO-XYJOKHE BiIOOpayKeHHsI COLIaNBHOT POl J)KIHKK Y IPOCTOPI MaTpiapxanbHOi KyabTypu B npo3i Cuibsii [1nar.

®opMmyTI0OBaHHS MeTH i 3aBIaHb cTaTTi. MeTa cTaTTi mojsirae y 3/iCHEHHI KOMIUIEKCHOTO aHalli3y 0COOIMBOCTEH caMo-
peamnizanii xinku y pomani «The Bell Jar». [locsaraenns chopMyaboBaHOi MeTH nepegdadae po3B’si3aHHs HACTYITHUX 3aB/IaHb: BH-
OKPEMUTH OCHOBHI JIEKCHKO-CEMaHTHYHI 3aco0U Moka3y camopeaiizauii sxinku B pomani «The Bell Jar», mpoBectu anani3 koHuen-
Tochepu MPO30BHX KOMIIOHCHTIB TBOPYOCTI aBTOPKH.
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Bukiaa ocHOBHOro mMaTtepiaay goc/izkeHHsl. 3yIHHAMOCS Ha MOXIIMBOCTI KIHKH 3pealtizyBaTtucs npodeciiiHo, TocArHyTH
BHIIIOTO CTaHOBUINA 3a JOTIOMOTOIO Kap’€pH, a He JHIIE MIIIXOM BIAJIOro 3aMioks. baami sk 4onoBik yocoOnroe MeAUINHY, Ha-
YKy, TOYHI Ta IIepeBipeHi 3HaHHSA, TO/1 K EcTep HaMaraeTscs Mo3MLIOHYBATH MOe3ito (ampiopi HemoTpiOHE Ta Hecepio3HE 3aHITTS
3 TOYKH 30py banai) sk comianpHO 3HAYYILY isUTBHICTH, [0 MOKE IPHHOCUTH HE MEHILIE KOPUCTI HiX «doctoring» doxmopyeaHHs.
PamionaneHe abo ippanioHansHe, KOpuCHe a00 HEMOTPiOHE — TaK POMOAUIAETHCS CEMaHTHKA YOJIOBIYOTO Ta )KiHOYOTO B 3aXiTHOMY
CYCITUIBCTBI CepEeANHU JBAAISTOTO CTOMITTS.

Po3ymiHHs Kap’epHHUX AOCSITHEHb B pOMaHi Ha0yBa€e reHiepHoi KoHoTamii. CTaBIIN MipHIOM OJIarOIOIyYHOTO KHUTTS YOJIOBIKa,
PO3YMiHHS yCTIIIHOI Kap’€pH 1O BiAHOCHO KIHKM MapKye He juiie ii npogeciiiHi JOCATHEHHS, a i BKa3ye Ha SKyCh HECTIPOMOXK-
HICTP B ciMeiiHOMY IutaHi. Hawaneauit Ectep, yenimauit pegakrop xyprary Jxeit Ci, momnpu ii mpodeciiiHi focATHEHHS, cripuiimMa-
€THCS MIPUCYTHIMH SIK TaKa, 10 o30aBIeHa 3BUYHUX XKIHOUNX pajgocTeil. JIopiH BBaXae ii «CTpaIIHOIO SK TPiX» Ta HE CEKCYAIBHOIO.
I3 haminbsApHIM CEKCUCTCHKHM TITy3yBaHHSIM JiBUMHA 3ayBaXYye€, IO «ii YOTOBIK IIBHUIIIE 32 BCE TACUTH CBITIIO MEPE] TUM, K JISATTH
opyd 3 HElo, B iHIIOMY BUIaAKy Horo O BupBano». Ectrep Takox Baxko yssutu [xeit Ci 6e3 ii cTpororo KocToMy Ta Kamenoxa,
B JIDKKY 3 YOJIOBIKOM, HEMOBOHU mpodeciiiHa CTOpoHa 11 )KUTTS pOOUTH HEMOXIIMBUM ocoOucTe. I'epoins 6aunTh B KepiBHHLI 00-
pas3, Akuil KpudyIe He 30iraeTbes i3 po3pEeKIaMOBaHUM TUIAKEM «208IPKOI HCIHOUKU 3 MOOHO20 HCYPHATLY, 8 AKOI HapoweHi 6ii i
AKa Hocumb JezkoeaxcHi npukpacu» — «She wasn’t one of the fashion magazine gushers with fake eyelashes and giddy jewelry».
1 ne nomae Jxeit Ci B ouax Ectep npuBabIuBOCTi, OCKIIbKH Y Hel «€ po3ym». Ha mpukiani J[xeit Ci mu pasom i3 CunbBiero [lnat
CIIOCTEPIraEMo, 10 iIHTEIEKTyalIbHI MOKIMBOCTI Ta Kap’ €pHIi JOCATHEHHS XKIHKH CIIPUHMAIOTHCS IPHCYTHIMH SIK IEBHA EKCIICHTPUY-
HICTb, 3 OTJIAAY Ha II0 JKiHKa CIPHUIMAETHCS M030aBICHOI0 CeKCyanbHOI mpuBadiauBocTi. Kap’epHuil picT iHKH 300paskeHHH SK 1T
HEMHHYyYa MacKylliHi3amis. ¥ Mexax aMepuKkaHChKol KynsTypu 1950-x pokiB, 3 mpuCyTHIMH iif 0Opa3aMu JOMAIIHBOTO 3aTHIIKY,
npodeciiHuiA yCIixX Ta Kap’e€pa BUKIIOYAIH JKIHKY 13 CHCTEMH HOPM Ta MPaBWJI, Yepe3 MPU3MY SKUX (JOPMYBAIOCH YSBICHHS PO
POTb KIHKH B CycHinbCTBi. Kap’epHe 3pocTaHHA SK KOHLENT Y0JIOBIYOTO CBITY, CIPHUMAETHCS K aTpUOYT YOJIOBiKa, HEBIACTUBHI
JKUTTEBIN MO3MMLIT «3BUYAHHOT» KIHKH, caMe TOMY YCIIiIIHI B mpodeciiiHiii cdepi )kiHKK BBaxarch HenpuBadimuBumu. Marip Ectep
TaKOX BITHOCHUTHCS 10 00pa3y HeKpacuBuX kiHOK. 3a cmoBamu K. bpitsonaxic (Christina Britzolakis), rieit 06pa3 B pomaHi BTUTIOE B
c001 HAUTIPIIHNIA 3 MOMKIIUBHUX CBITIB «MAaTEPHHCHKOTO AWXaHH: okoauiby (motherly breath of the suburbs). B 06pasi matepi Ectep
3IWITACS. BOEJWHO JBi oTuaHi, Ha 1yMKy CubBii [1nart, sxiHodi inocTaci, MoB’s3aHi, 3 0HOTo 00Ky, 3 POJLIIO JOMOTOCHIOAAPKH, SKa
TYyTIi€, a 3 IHIIOTO — 3 MOHOTOHHHUM, 30BCIM HE IIIKaBUM 00pa30M >KiHKH-CEKpeTapsl, ika cTeHorpadye qy>ke MOBICHHS.

IuTanHs ocobucToi peanizawii Ta i HEMOXIUBOCTI 00yMOBIIIOE AyIIeBHY Kpu3y Ecrep. Bemuke micto, Mpist A1s yciX MpoBiH-
LifHUX MOJOAMX AIBYAT PO3YAPOBYE TEPOIHIO, KA Jy’Ke 30CepeKeHa Ha BIACHUX IEPESKUBAHHSAX 1 TIEPUyTIUBA A0 30BHIMIHIX
obctaBuH. EcTep mouyBana cebe: «... AyKe THXOIO 1 Iyxe MycToro...». JKUTTS Meramoicy 30BciM He BiAmoBizae ii momepeaHim
ysiBIIeHHAM. BinOyBa€eThcs mpoec BHYTPIIIHBOTO MOLTYKY MOJIOAO0 JKIHKOIO IPUIHATHOT COianbHOI iI€HTHYHOCTI.

MOTHB CIPUHHATTSA/HECTIPUWHATTS 30BHIMIHIX CYCHUIBHIX HOPM CYNPOBOKYETHCSI BUKOPUCTAHHAM PEKIaMHOI CTHIIICTUKHU B
TeKCTi poMaHy. OnHC peKIaMHOT0 OaHKETY, Ha sSIKOMyY oTpyinace Ectep Ta ii moapyru, € GIMCKYYHM MPHUKIAI0M ipOHIYHOTO CTHIIIO,
BHUKPHBAJIBHOCTI Ta HABITh CAaTHPH. Y IIbOMY €Mi30/i CEMaHTHKa PEKJIIAMHOTO BHOYJOBY€EThCS SIK HECIIPABKHE, HE3OPOBE, OTPYH-
He. B pomani «The Bell Jar» mepenik BUIIyKaHUX CTpaB BiAKPUBA€E MEPLIHHA ab3all TPETHOTO PO3ALTY, AKHH MPHUCBIYCHUHA OMUCY
OaHKeTy:

«... yellow-green avocado pear halves stuffed with crabmeat and mayonnaise, and platters of rare roast beef and cold chicken,
and every so often a cut-glass bowl heaped with black caviar.»

... Jlco8mo-3eeHi a8oKado, NONOSUHKU 2Py, Papuiuposari Kpabosum M sacom i MalioHe30M, a maKoic mapeii iz 3 He36UYHUMU
pocmbighamu i XoN00HOI0 KYPAMUHOIO, | 4acmo KpUumaieea 4auia nepenogHerd YopHolo ikpoio.

HapmaBmm nipoMy mepeniky AemiKaTeciB CHIbHOI TEKCTOBOI MO3HIIIT 3 MoYaTKy po3aity, CuibBis [Imar MakcuManbHO akLIEHTY€
racTPOHOMIYHUH onuc, POKyCyroUH Ha HbOMY yBary unuTada. BoHO 3By4nTh SIK MEHIO JOPOTOT0 PECTOpPaHy Ta 3a/1a€ TOH IIJIOMY PO3-
niry. CTpaBu BUTTSIIAIOTH TaK, Haye 11e 301IbIIeH] MATIOHKH JenikaTeciB. ONuCyroud OaHKET, KU BIAIITOBYE KIHOUMH sKypHAaI
«Lady’s Day» («Kinouuii [env»), Cunbpisg [1nat migkpecitoe 1103110 pekiIaMu, aka noaae GpiKTHBHE SK IOCH CIIPABKHE, ICTHHHE.
DIKTHBHICTP CBITY pEKJIaMH TaKOX BUKPHBAETHCS IPH MOPIBHAHHI cTy il )kypHany «Lady’s Day» (PKinouuii /[{ens) i3 30BHILIHBOIO
peanbHICTIO, SIKa 3HAXOAUTHCA 3a ii Mexkamu. HasBa sxypHaily cripaBiKHsl, ajie y IbOMY KOHTEKCTI BOHA TAKOXK CHPUIIMAETHCS SIK CO-
LiaJbHe TPUHIKCHHS KIHKH Yepe3 CIIPUHHATTS 11 40JI0BIKOM SIK IPHKPACH Ha KIITANT CTpaB Ha OeHKeTi. EcTep Big3Havae, 110 KoIu
miciist OaHKETY BOHU «BUULUIU 3 ACKPABO OCBIMIEH020 OQDICy HCYPHATY, 8yauyi 6yau cipumu ma mymanHumu nicas oouwiy» (When we
came out of the sunnily lit interior of Ladies’ Day office, the streets were gray and fuming with rain). baraTonnaHoBicTb ceMaHTUKH
€Mi30/y CTBOPIOETHC 1 32 PaXyHOK TOTO, IO 3Taly€eThCs OJAT TIEPCOHATY, ONATHEHOTO B «2i2iCHiuHI O COPOUKU», Ta «0E3002aHHI
VHIGOpMU NEPCUKOBO20 KOTbOPYY, 3 «OXAUHUMU cimoyKkamu 0na 6onoccay CIIB3BYUHICTD CIiB «2icicHiyHutl Oiiuily BHOCUTH 00pa3
JIiKapHi, IKUH 0B’ I3aHUH 3 CHHOHIMIYHUMH MOTHBAaMH YUCTOTH Ta cMepTi. CitoBo hygienic cicieniynuii JOBOI1 4acTO 3yCTpidaeThCs
B moe3ii CuieBii [TnaT, cTBOproroun eeKT He3BUYaHOT HAPYTH 38 paXyHOK BHECEHHS B IOSTUYHUH JTIPUYHUN KOHTEKCT Mpogeciii-
HOTO Ta XOJIOAHOTO 3a KOHOTalisAMH O03HaueHH. Lleil MpUKMETHHK TaKOX MPOJIOBXKY€E CEMAHTHKY O17I0T0 KOJIBOPY, KM Tak 4acTo
BHUKOPHUCTOBYETHCS B moe3ii [1mar.

Sk 1 B pomani 3acHoBHHLI (eminizmy Cimonu ne BoByap «YapiBHi ManroHKm», Tak i B pomani CueBii Ilnat yepe3 MoTuB
HYZIOTH BBOAUTHCS OyHTapChKUI MOTHB IIPOTHUCTOSHHS BYJIBIAPHOCTI HOBOTO Oyp:Kya3HOTO CE€peOBHUINA iCHYBaHHS, K€ aKTHBHO
(dopmyBasiocss B MacoBii 3axinHiil KynbTypi 1960-X pokiB 3aBASKM Mpomarasii B IVISHIEBUX XKypHAJIaX Ta PEKIAMHHX POJIHKAX
KOM(OPTHOTO pecrieKTabeIbHOTO CTHITIO.

VY Takwuii cocid MOTHB HYJIOTH B poMaHi HaOyBae iHAMBIAyalTbHO-aBTOPCHKOI iHTEpIIpETalii Ta Ma€ CTIHKMIA B3a€EMO3B 30K i3
neHTpaabHIMH o0pazamu noetuku CuieBii [lnat. [TpuHarizno He MoxHa He 3ragat poman XK.I1. Captpa «Hynotay, 1938p., skuit
MycuB Oyt 3Haiiomuit CuneBii [lnat sk cryzenTui. Poman Caprpa Takok BUKOPHCTOBY€E YSBHHN IOJCHHUK SK NpUiioM HaOIm-
JKeHHS BIUYTTiB Ta PO3MUCIIB CBOTO repos Mg untada. Y TBopi Caprpa HYIOTA crae 3aranpHOI0 MeTaQOporo HECTIPUHHATTS
OTOYYIOUOT'O CBITY, SIK IPUPOIH, TAK 1 JIIOACHKOTo cycrinbcTBa. ['epoit CapTpa Takoxk AymMae mpo caMory0CTBO, TAKOXK Ma€ CKIaaH1
CTOCYHKH 3 KOXaHHSM, I1aM’ATTIO, YacOM Ta OyTTAM sK TakuM. ToMmy HasBHHI y poMaHi Cuibsii [1laT MOTHB HyIOTH MH MOKEMO
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TPaKTyBaTH SIK BUSB €K3UCTEHI[IaJIbHOI KPHU3H, OJIHAK MOJAHUI y (eMiHicTChKOMY BapiaHTi. B 1aHoMy BumIanky HyzmoTta — )KiHOYe
BIALITOBXYBAaHHS HE LIJIOTO CBITY, @ cCaMe Y0JIOBIYOro CBITY 3 HOro mpaBuiiaMy Ta HOPMaMHu.

IIle ogHMM 3 IPHUKIIALIB TOTO, SIK OB’ s13aHa XKiHOYA Ta TBOpYA CYTHICTh EcTep i3 cTajauMu morisiaMu MpUCyTHIX, € clieHa (poTo-
rpadysanns Ectep Ta iHIINX AiBUAT AUIs XKyPHATY HANPHKIHII cTaxyBanHs B Horo Mopky :

«We were supposed to be photographed with props to show what we wanted to bey.

When they asked me what I wanted to be I said I didn’t know.

«Oh, sure you know», the photographer said.

«She wants,» said Jay Cee wittily, «to be everythingy.

I said «I wanted to be a poet».

«Hawm cnio 6yno cpomoepagysamucs 3 npeomemamu, sKi CUMBONIYHO MALU NPEOCMAGISIMU e, YOMY KOJICHA 3 HAC SUPIWUIA
npucesmumu ceoe sicumms. Konu mene 3anumanu, kum s xouy Oymu, s 6i0n06ina, wo He 3Haio. — 3anuuime, 36iCHO JiC 8U ye 3HA-
eme, — ckazas pomoepadgh. — Bona, yionueo cxazana [Jceii Ci, xoue cmamu ycim na ceimi ¢iopasy. Tooi s 3as8una, wjo xouy cmamu
noemecoioy.

VY upomy ypuBky CunbBist [Tnat nokasye auxoromito xutreBoro Bubopy Ecrep — OytH yciM Bimpasy i 6yt noerecoro. He-
BHUIaAKoBO (oTorpad He BipuTh, 0 EcTep He 3Hae mpo cBOi Oa)kaHHS. 3 YOJIOBIYOT TOUKU 30pY XKIHKA HE MOXKE HE 3HATH CBOTO
NpU3HAYEHHS — aJPKe BCE TaK MPOCTO: BUMTH 3aMiXk 1 Hapo/pKyBatu aiteid. Tomy-To i bamni Binnapn y cueHi B JikapHi, KOiu BiH
npononye Ectep cratu «micic bagni Binnapay He odikye BiIMOBH, JI0 TOTO X caMe 3 TAKOIO apryMEHTAIli€l0, i CIIoYaTKy AyMae, 1o
y HbOTO € cynepHuK. OnHak Ectep roBoputh: «4 Hikoau He 36upaiocs suxooumu 3amiocy. — «I’m never going to get married». I y
BIJIMIOBI/Ib € peakilisi yooBika: « Tu 3600iceonina. Ane mu we sminuw ceoe piwennsny. — «Hixkonu. g meepoo supiwunay. — «You're
crazy», Buddy brightened. «You’ll change your mind» — «No. My mind’s made up».

Poman nonae po3nymu Ectep He npsiMo XpOHOJIOTIUHO, HEMiHIIHO, i TOMy i JyMKH BUHHKAIOTh SIK CIIOTaj, SK peakiis Ha Ti
YM iHII 30BHIIIHI MOAPa3HUKH. SIK 3a3HAYAETHCS, I JKiHOYOT aBTOOiorpadiuHol mpo3u, uuM 6e3ymMoBHO € poman Cuibsii [Lnar,
XapaKTEePHUM € Te, 10 «Y (popMalbHii CTPYKTYpi TEKCTY 3aMiCTh 4aCOBOT HAPATHUBHOI MOCIiTOBHOCTI MOIi#l peai3yeThCsl eMOIliiiHa
MOCTIIOBHICTBY [1, ¢. 546]. OT iy po3mini 7 € nyxe KOPOTKHiA, ane mokazoswuii s camoi CuibBii [Tnat Habip metadop. Onucyrouun
cBoe ysiBHe 3aMmiioks 3 KoctsutunoM, Ectep monae moOyToBo 0JJHOMaHITHUIT arOPUTM MOBEAIHKH «ieaqbHOI IPYKHHH» — Bpa-
HIIIHIN PUTYyaJ CHiIaHKY, TPUOMpPaHHS ITOMEIIKaHH, KOJIM caMa JKiHKa 3aJIMIIaeThesl HenpuOpaHoro, y HiuHii copoui i 6iryni. 3Ha-
YYIIUM TYT € IPOCTABJICHHS «I[IKaBOr'0, 3aXOILTIOI0UE IIKaBOTO JTHs» Y0JIOBiKa Ha poOOTi, 1032 IOMOM, Ta BUCHAXIIMBOI OTHOMA-
HITHOCTI TOMAIIHKOi pOOOTH, sIKa HE BU3HAETHCS K MpuurHA it BToMu. OTke, BUCHOBOK Ectep (i camoi aBTopkn): «I]e yssnsiiocs
HCAXTIUBUM, OAPEMHO GUMPAYEHUM HCUMMSM 051 MOJIOOOT Qi8UUHU, KA N IMHAOYSAMb POKIE NOCNINb uunacs Ha 8iominHoy — «This
seemed a dreary and wasted life for a girl with fifteen years of straight A’s».

[Migcumtoe 11e HECIPUHHATTS caMe TAKOTO BTUICHHS OKPECJCHOI CYCHUIBHUM JAMCKYPCOM POJIi XKIHKH JeryMaHi3ailis oopa3y
TPYKUHH, sIKe TIOJIA€ThCs Ha puKiIaai Matepi baani — micic Binmmap:

«Once [ was visited... I found Mrs. Willard braiding a rug out of strips of wool from Mr. Willard’s old suits. She’d spent weeks
on that rug, and I had admired the tweedy browns and greens and blues patterning the braid, but after Mrs. Willard was through,
instead of hanging the rug on the wall the way I would have done, she put it down in place of her kitchen mat, and in a few days it
was soiled and dull and indistinguishable from any mat you could buy for under a dollar in the five and ten.»

And I knew that in spite of all... man secretly wanted her to flatten out underneath his feet like Mrs. Willard’s kitchen mat.

ITi0 uac 00Ho20 3 MOIX 6i3umi6 ... 51 nobauuna, wo micic Binnapo mue KUUMOK, po3nycmueuiu 01 Ybo2o KilbKa CMapux Koc-
miomie micmepa Binnapoa. Bona eumpamuna na ye 3aHammsi KilbKa MudiCHi8, i s Wupo 3aX0NII0841ACh 8i3ePYHKOM 3 KOPUUHEBUX,
3€JleHUX ma CUHIX HUMOK, ajle, 3aeepuiueuiu pobomy, micic Biniapo samicms moz2o, abu nogicumu KUIUMOK HA CMIHY, K 6UUHUIA O 51
Ha i Micyi, nOKIaNa Ha KyXOHHY NION02Y K NIOCMIIKY Ni0 HO2U, I 8Jice uepes KilbKa OHIE GiH CIMaAs MaKum dce 6pyOHUM, HENPUEMHUM
i be3nuKuM, 5K 6Y0b-Ka OCUWEeBUSHA, SIKY MOAICHA NPUObaAmu Ha 00Nap, HABIMb N 'SMb HA 001Ap, a Mo U 3 0eCAMOK.

151 3posymina, wo y enubuni oyuii.... Yon06ik xoue auuie mozo, abu 1o2o OpysCUHa Cmaia CMeaumucs UoMy nio Ho2u siK KyXOoH-
HUU KUIUMOK Micic Binnapo.

Acoriarii 3aMiIOKS K CTaHy, KOJIH JKIHKY BUKOPHCTOBYIOTh IHCTPYMEHTAIIBHO, i JKPECTIOETHCS €KCIIPECHBHUMU JICKCHUHUMHU
npuioMaMH, SIKHMH aBTOPKa CYyMPOBOJDKYE IEH Macax: KuHymuil nio Ho2u KUIUMOK, opyonutl, 6esnukuti, dewesusna. 11i acomiarii
MO)KHa 3HaWTH 1y Bipmax [lnat, 3okpema B «The Applicant» (IIperenaeHT), ie yTHIIITaApHE CTABICHHS 10 XIHKU MOAAETHCS HAPO-
qyJ1 BUPa3HO.

Ha nepumii morysix Moske 34aTHCS, 10 TaKi MOTIISAN TOJIOBHOT repoiHi- npoTtaronicta Cuibii [1nat e nposiBom He3pinocTi, iH-
¢dantunismy Ectep, ockinbku il MpieThes Tpo Kap’epy, CllaBy, He3aJle)KHe iCHYBaHHs 0e3 HassBHUX IS IIbOTO MiJICTaB. AJe Iie 3are-
pedyeThes THMH (parMeHTaMH poMaHy, e EcTep KOpCTKO OILiHIOE BIIaCHI MOXKIIMBOCTI, PO3YMi€, SIK CKJIaJJHO HOCATTH ycmixy. Ec-
Tep BU3HAE, 10 Ma€ 1M030YTHCS CBOIX YECTONIOOHMX MOMHCIIIB CTATH MMCBMEHHHIIEIO, 1 CTATH 3BUYAIHOIO0 BUMTEIBKOIO aHTIIHCHKOT
MOBH Ta JIITEPaTypH, ajie i X BUMOT € «BEJIMKA KUIBKICTB, 1 Oy/Ib-s1Ka yYEHHIS MICBKOTO KOJIEMIKY 3Hae HabaraTo Oubme. OTxe
MoJIo/1a IiBYNHA He Aa€ coOi paay 3 HEMOXKIIMBICTIO JOCSITHYTH OMPISHOTO CYCHIJIBHOTO YCHIXY Ta BUMYLICHICTIO IPHHHSTH 3BUUHY
JUIS HIINX, OTHAK HECTEPITHY IS Hel poJib «3BHYaWHOT JKIHKMY». AHTHTE30BHMH JI0 TPAIMIIHHOI POl Mi/UIeriol, He-BUpa3Hoi, 3a-
MKHEHOT y CiMefHOMY CBITi )KIHKM B pOMaHi € 7iBa 00pa3u npamorounx xiHok. OnHa 3 HuX — Tepesa, poauuka i BogHo4yac ciMenHuit
nikap ponunu Ectep. Came Tepesi Ectep BizBepTo 3i3HAa€ThCS Y CBOIX CTpakaaHHAX, T00To CunbBis [lnat akieHTye MOBipy sK
KJTIFOUOBE TOHSTTS Jyist repoiHi. Llel 00pa3 € emizoanyHuM, OJJHAK 3HAYYIIUM € cTaBlieHHs Ectep: «Bona meni nodobanacs. byno
6 Hill wocw wisaxemne. I, na dooauy, inmyiyisy — «l liked Teresa. She had a gentle, intuitive touchy. Inmmuii — e moxrop Honas,
MOJIOJa, CTPYHKA JKiHKa, NICUXIaTp y NpUBATHIN KIIHII, Kyau npuBe3nu Ectep, 1 sika Tako)k 3MOTJIa BUKJIMKATH MOYYTTS JOBIpH
HONPH TSDKKHUH nicuxosnoriunuii cran Ectep. Came nokrop Honan moxxe po3risaaTucs sik o6pas 3peatizoBaHol mpodeciiHo KiHKH,
JI0 TOTO X y Takiil HeowikyBaHii a1 Ectep mpodecii sik mcuxiarpisi, o He BTpaTHIIa )XIHOYOCTI Ta MPUBAOIMBOCTI Ha BiIMIHY Bil
ket Ci. IHTOHAWIT, SIKKMH CYNTPOBOJDKYIOThCS CLIEHH 3 JOKTOpoM HomaH, € MOBHICTIO MPOTHIISKHUMH THM, JIe 300payeThCs
noktop ['opaon. [IpoTucTaBaeHHs Y0JI0BIYOTO Ta JKIHOYOTO CBITY Ha MPHKIAfi i€l mapu nepconaxis CuibBis [Inar mokasye 3a
JIOTIOMOTOI0 aKIIEHTYyallii )KOPCTOKOCTI, TOBEPXOBOCTI, Hecepito3HocTi Ta HenpodecioHanizmy ncuxiatpa ['oppona. Onuc HeBranoi
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Ta Ha/I3BUYAHHO OONICHOT JUIs MAalliEHTKH eJIeKTPOLIOKOTeparii, IPOBeJeHOI TOKTOPOM ['0pJIOHOM, y MOPIiBHSHHI 3 AiIMH JTOKTOPKH
Homnaw, 11 MOASHICTIO Ta KOMIIETEHTHICTIO, CIIPOCTOBY€E OUEBHAHICTH JOMiHYBaHHS 40JIOBIKiB y mpodecii. Ham BumaeThces, mo came
Taka MetadopHUHICTB, a He Juiie Giorpadiuni koHoTawil npo3n CuieBii I1nat, € HaA3BUYAITHO BXIIMBUMH JUISl PO3YMIHHS KOHIIEH-
Tyauizanii )iHo4oro Ta yonosidoro y pomani «The Bell Jar».

BucHOBKH Ta nepcneKTHBH MOAATBIINX 0CTiKeHb Y oMY Hanpsimi. [Tonpu npoBeneHunid HaMy aHai3 TPO30BUX KOMIIO-
HEeHTIB TBopuicTh CunbBii [1naT moTpedye moAaambmioro ocikeHHs. BBaxkaeMo IIAHUMHE IS TiTEpaTyPHO-KYIbTYPOJIOTYHOTO
aHaJizy BUBYCHHs BILUTMBY TBOPYOCTI aBTOPKH Ha 3arallbHUI KOPITYC KiHOYOT JIITepaTypy Apyroi moioBrHU XX CTONITTS.
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